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ET SERVIRA PER
A ESTUDIAR ©

PER A AJUDAR
ELS TEUS FILLS

Elvalencia és
la llengua normalment
emprada com a vehicular
i d’aprenentatge en
’ensenyament. Es utilitzada
a les escoles, als instituts
i a les universitats.

ET FACILITARA

LES RELACI®
lNTERPERSONA“Lss

En bona part de les
comarques valencianes,
elvalencia és la llengua

majoritaria entre els seus
habitants. Per tant, parlar
en la nostra llengua forma
part de la normalitat i
quotidianitat de bona part
del poble valencia.

APRENDRE
VALENCIA

és una font
d’avantatges.
Comprova-ho amb
els exemples
seguents:

UNA

LLENGUA

D’OPORTU
NITATS

L’0s del valencia

pot fer que molta gent es

decidisca a comprar en un

comerg. La poblacio sentira
que el comerg esta identificat
amb el territori, amb la cultura

propia i amb els productes

de la terra.

T'AJUDARA
A MILLORAR
UN NEGOCI

ET POT AJUDAR
A MILLORAR
LABORALMENT

Amb el valencia
pots accedir a feines en
que és necessari parlar-lo
i entendre’l. Més de 200.000
llocs de treball al Pais Valencia
demanen o valoren els
coneixements de valencia.
De fet, les persones que saben
valencia tenen un index
d’ocupacié un 5% més
alt que les que no.

ERMET ACTUAR
ET 'N UN CIRCUIT

10 MILIONS
bE PE PARLANTS

Elvalencia és una
llengua que compartim amb
Catalunya, les Illes Balears,
el departament francés dels

Pirineus Orientals, el Principat
d’Andorra, la Franja d’Aragb
i la ciutat sarda de l'Alguer,
llocs on rep el nom de catala.
Envalencia, sumem!

PLATA
FORMA

PER LA
LLENGUA

PAIS VALENCIA

Plataforma per la Llengua Pais Valencia
Carrer de les Garrigues 1, 5é, pta. 12
46001 (Valéncia)

96004 41 76
paisvalencia@plataforma-llengua.cat
www.plataforma-llengua.cat/paisvalencia

Amb la col-laboracio de:
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LA

LLENGUA
pELS VALEN
CIANS

El valencia és llengua oficial.
Parlar-lo i escriure’l sempre

és valid

Al Pais Valencia les dues llengties oficials,
elvalencia i el castella, son igualment valides

i tenen plena eficacia juridica. Tens dret

a parlar valencia sempre, en qualsevol situacié
i davant de qualsevol persona o institucio.

No amagues la llengua!

El valencia és de totes i tots

La llengua és teua: usa-la sempre que vages
a l’'ajuntament, a les diputacions, a l’escola,
a les universitats, als centres de salut,

als tribunals i jutjats... Viu plenament

en valencia!

Al Pais Valencia tots els ciutadans tenen

dret a conéixer-lo i a usar-lo oralment

i per escrit, tant en les relacions privades com
en les relacions amb les instancies publiques.

A més, el valencia és la llengua propia de
’administracié valenciana, que té el compromis
i el deure de fomentar-lo en tots els ambits

de la nostra societat.

00" LA
LLENGUA
ALADMINIS

TRACI®

i

Usa’l oralment

Al Pais Valencia tots els ciutadans

i les ciutadanes tenen dret a dirigir-se

i relacionar-se en la nostra llengua amb
la Generalitat, les institucions municipals
i d’altres de caracter public.

L’administraci6 ha de garantir que els
empleats publics tinguen el coneixement
suficient del valencia per a atendre amb
normalitat. Els funcionaris son servidors
publics i han de respectar els drets linglistics
dels ciutadans: no poden demanar a ningu
que renuncie al seu dret a parlar en la llengua
oficial que vulga. Si un servidor public no et
pot atendre en valencia, ha de buscar-ne

un altre que si que puga.

Usa’l també per escrit

Com ja saps, tenen eficacia juridica tots

els documents redactats en valencia per

les administracions publiques en les seues
activitats. A més, 'administracio té l'obligacié
d’enviar-te tota la documentaci6 oficial en
valencia si aixi ho sol-licites. Si t'adreces

al sector public en valencia, el procediment
s’ha de tramitar en la llengua que has elegit,
per descomptat.
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PLATAFORMA PER LA LLENGUA (2017):

Qué faig si...? Alguns suggeriments que poden

ser utils per a afrontar situacions quotidianes

pel que fa a I’ds del valencia. 2a edicid revisada

i actualitzada. Valéncia: Plataforma per la Llengua.
ESTEVE, Alfons i ESTEVE, Francesc (2006):

Guia practica de drets lingdiistics al Pais Valencia.
Valencia: Accid Cultural del Pais Valencia.

En la nostra vida quotidiana podem trobar-nos
en situacions en que ens pot semblar dificil
usar el valencia. Cal prendre consciencia que

la gran majoria de les vegades acabem canviant
de llengua sense que ningl ens obligue

a fer-ho. Per tant, en la gran majoria d’ocasions,
mantindre’ns parlant en valencia depén
exclusivament de la nostra decisio.

Només aconseguirem una llengua forta i amb
projeccio integral si treballem per a millorar
[’Us social del valencia. D’aixo també depén
[’autoestima que tenim com a poble.

Si veus vulnerats els teus drets linguistics

o et sents discriminat per utilitzar el valencia
pots adrecar-te a la Plataforma per la Llengua,
on t’assessorarem i et donarem suport

en les actuacions que calga emprendre.
També pots adrecar-te a ’Oficina de Drets
Lingtistics de la Generalitat Valenciana.

DIPUTACIO DE VALENCIA (2004):

Elvalencia... a 'administracio.

Demana-ho en valencia: és el teu dret.
Valéncia: Unitat de Normalitzacié Linguistica.



